TEKST SYNTETYCZNY
KONWENCJI MLI ORAZ UMOWY MIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM REPUBLIKI INDONEZJI

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
| ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA

W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

Niniejszy dokument przedstawia tekst syntetyczny w zakresie stosowania Umowy
miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Republiki Indonezji w sprawie
unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania
w zakresie podatkéw od dochodu, sporzgdzonej w Warszawie dnia 6 pazdziernika
1992 r. (dalej: ,Umowa”), zmodyfikowanej przez Konwencje wielostronng
implementujgcg srodki traktatowego prawa podatkowego majgce na celu zapobieganie
erozji podstawy opodatkowania i przenoszeniu zysku, podpisang przez Polske
i Indonezje dnia 7 czerwca 2017 r. (dalej: ,Konwencja MLI”).

Podstawg przygotowania niniejszego dokumentu byty stanowiska w zakresie przyjecia
Konwencji MLI, przekazane Depozytariuszowi przy sktadaniu do depozytu instrumentu
ratyfikacji przez:

— Polske, dnia 23 stycznia 2018 r.; oraz
— Indonezje, dnia 28 kwietnia 2020 r.

Skutki stosowania Konwencji MLl w odniesieniu do Umowy mogg ulec zmianie, gdyz
Konwencja MLI stanowi dynamiczny instrument i Strony mogg w przysziosci czesciowo
modyfikowaé swoje stanowisko w zakresie jej stosowania.

Celem niniejszego dokumentu jest utatwienie stosowania Konwencji MLI. Stanowi
on wytgcznie materiat informacyjny i pomocniczy, majgcy na celu udokumentowanie
wptywu Konwencji MLI na Umowe. Niniejszy dokument w Zzadnym przypadku nie
stanowi zrodta prawa. Teksty autentyczne Umowy i Konwencji MLI pozostajg jedynymi
zrédtami prawa.

Dla celéw stosowania prawa, postanowienia Konwencji MLI muszg by¢ interpretowane
rownolegle z Umowg, z uwzglednieniem stanowisk Umawiajgcych sie Panstw
w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Postanowienia Konwencji MLI majgce zastosowanie do przepiséw Umowy zostaty
umieszczone w niniejszym dokumencie w polach tekstowych, w odniesieniu
do odpowiednich przepisobw Umowy. Pola tekstowe zawierajgce postanowienia
Konwencji MLI zostaty umiejscowione co do zasady w porzgdku odpowiadajgcym
postanowieniom Konwencji Modelowej OECD z 2017 r.

Zmiany w brzmieniu przytaczanych postanowien Konwencji MLI zostaty wprowadzone,
aby dostosowa¢ uzytg w niej terminologie do terminologii stosowanej w Umowie
(np. ,Umowa podatkowa, do ktorej ma zastosowanie niniejsza Konwencja” i ,Umowa’,
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,Umawiajgce sie Jurysdykcje” i,Umawiajgce sie Panstwa”), a przez to utatwié
rozumienie postanowien Konwencji MLI. Przedmiotowe zmiany w terminologii majg na
celu zwiekszenie czytelnosci tego dokumentu i nie sg nakierowane na dokonanie
zmian merytorycznych w postanowieniach Konwencji MLI.

Wejscie w zycie i stosowanie postanowienh Konwencji MLI

Data wejscia w zycie Konwencji MLI:
— dla Polski: 1 lipca 2018 r.; oraz
— dla Indonezji: 1 sierpnia 2020 r.

Postanowienia Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w odniesieniu do Umowy
poczgwszy od innych dat niz daty stosowania postanowien Umowy. Poszczegdine
postanowienia Konwencji MLI mogg by¢ stosowane w réznych datach, zaleznie od
rodzaju podatkdéw (podatki pobierane u zrédta od dochoddw nierezydentow lub inne
podatki) oraz od wyboréw dokonanych przez Umawiajgce sie Panstwa w ich
stanowiskach w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Zgodnie z art. 35 ust. 3 Konwencji MLI, wylgcznie dla celu wtasnego stosowania art. 35
ust. 1 lit. b) oraz ust. 5 lit. b), Indonezja wybrata zastgpienie odestania do pojecia
,okresy podatkowe rozpoczynajgce sie w dniu lub po dniu, w ktérym uptyngt termin”
odestaniem do pojecia ,okresy podatkowe rozpoczynajgce sie w dniu lub po dniu
1 stycznia roku nastepujgcego w dniu lub po dniu uptywu terminu”.

W wyniku zastrzezenia ztozonego przez Indonezje zgodnie z art. 35 ust. 6 Konwencji
MLI, art. 35 ust. 4 nie bedzie miat zastosowania. W konsekwenciji, zasady ogolne
okreslajg date wejscia w zycie art. 16 ust. 1 zd. 2 oraz art. 16 ust. 2 zd. 2 Konwencji
MLI.

Zgodnie z art. 35 ust. 7 lit. a) Konwencji MLI, data rozpoczecia stosowania Konwencji
MLI zalezy od otrzymania przez Depozytariusza notyfikacji o wypetnieniu przez
Indonezje wymaganych procedur wewnetrznych w zakresie stosowania postanowien
Konwencji MLI w odniesieniu do Umowy. Depozytariusz otrzymat stosowng notyfikacje
w dniu 26 listopada 2020 r.

W konsekwenciji, jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, zgodnie z art.
35 ust. 1, art. 35 ust. 6 oraz art. 35 ust. 7 lit. a) Konwencji MLI, postanowienia art. 4 ust.
1, art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 4, art. 11 ust. 1, art. 16 ust. 1 zd. 2
i art. 16 ust. 2 zd. 2 Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w zakresie stosowania
Umowy przez Polske:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédia od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz osob niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Polsce, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2021 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Polske, w zakresie
podatkow naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 26 czerwca 2021 r.;

oraz

zgodnie z art. 35 ust. 1, art. 35 ust. 3, art. 35 ust. 6 i art. 35 ust.7 lit. a) Konwencji MLI,
postanowienia art. 4 ust. 1, art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 4, art. 11
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ust. 1, art. 16 ust. 1 zd. 2 i art. 16 ust. 2 zd. 2 Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie
w zakresie stosowania Umowy przez Indonezje:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz os6b niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Indonezji, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2021 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkow naktadanych przez Indonezje,
w zakresie podatkow naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych
sie w dniu lub po dniu 1 stycznia 2022 r.

Zrodia:

Tekst autentyczny Konwencji MLI zostat opublikowany na stronie internetowej
Depozytariusza Konwencji MLI (OECD):

— wjezyku angielskim: http://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-
implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS.pdf;:

— w jezyku francuskim: http://www.oecd.org/fr/fiscalite/conventions/convention-
multilaterale-pour-la-mise-en-oeuvre-des-mesures-relatives-aux-conventions-
fiscales-pour-prevenir-le-BEPS.pdf.

Tekst Konwencji MLI w jezyku polskim zostat opublikowany w Dzienniku Ustaw
z 2018 r. poz. 1369 (z pézn. zm.).

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI zostato
opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2018 r. poz. 1370 (z p6zn. zm.).

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI w relacjach
miedzy Polskg a Indonezjg zostato opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2020 r.
poz. 1377.

Stanowiska w zakresie przyjecia Konwencji MLI Umawiajgcych sie Panstw zostaty
opublikowane na stronie internetowej OECD: http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-
mli-signatories-and-parties.pdf.

Baza stanowisk w zakresie przyjecia Konwencji MLI (Matching Database) jest
publicznie dostepna na stronie internetowe;j OECD:
http://www.oecd.org/tax/treaties/mli-matching-database.htm.
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W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Indonezji,

[ZASTAPIONY przez art. 6 ust. 1 Konwencji MLI]

Nastepujgcy tekst preambuty, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 Konwencji MLI, zastepuje
tekst odnoszgcy sie do zamiaru eliminowania podwdjnego opodatkowania
w preambule niniejszej Umowy:

ARTYKUL 6 KONWENCJI MLI — CEL UMOWY PODATKOWEJ,
DO KTOREJ MA ZASTOSOWANIE NINIEJSZA KONWENCJA

Majac na celu eliminowanie podwdjnego opodatkowania w odniesieniu do podatkéw
objetych [niniejszg Umowg], bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania lub
obnizonego opodatkowania poprzez uchylanie sie lub unikanie opodatkowania
(wlgczajgc w to nabywanie korzysci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty-
shopping), majgce na celu uzyskanie ulg przewidzianych w [Umowie] posrednio
na korzy$¢ oséb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach trzecich
jurysdykciji),

uzgodnity, co nastepuje:



Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza umowa dotyczy osob, ktére majg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panstwach.

Nastepujgcy art. 11 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje przepisy
niniejszej Umowy:

ARTYKUL 11 KONWENCJI MLI — STOSOWANIE PRZEPISOW UMOW
PODATKOWYCH W CELU ZASTRZEZENIA PRAWA STRONY
DO OPODATKOWANIA OSOB MAJACYCH MIEJSCE ZAMIESZKANIA
LUB SIEDZIBE NA JEJ TERYTORIUM

[Umowa] nie wptywa na opodatkowanie przez [Umawiajgce sie Panstwo] osob
majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na jego terytorium, z wyjatkiem korzysci
przewidzianych w [art. Q ust. 21 3, art. 19, art. 20, art. 22, art. 23, art. 24 i art. 26 Umowy].

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy umowa

1. Niniejsza umowa dotyczy, bez wzgledu na sposob poboru, podatkéw od
dochodu, ktére pobiera sie na rzecz kazdego Umawiajgcego sie Panstwa, jego
jednostek terytorialnych lub wiadz lokalnych.

2. Za podatki od dochodu uwaza sie wszystkie podatki, ktére pobiera sie od catego
dochodu albo od czesci dochodu, wigczajgc podatki od zysku z przeniesienia tytutu
wiasnosci majgtku ruchomego lub nieruchomego oraz podatki od ogdlnych kwot
wynagrodzen wyptaconych przez przedsiebiorstwa.

3. Do aktualnie istniejgcych podatkéw, ktorych dotyczy umowa, nalezg
w szczegolnosci:

a) w Rzeczypospolitej Polskiej:
1) podatek dochodowy;
2) podatek od wynagrodzen;
3) podatek wyréwnawczy;
4) podatek dochodowy od oséb prawnych;
5) podatek rolny;

zwane dalej "podatkami polskimi";



b) w Republice Indonez;ji:

podatek dochodowy natozony na mocy ustawy Undang - undang Pajak Penghasilan
1984 (Ustawa nr 7 z 1983 r.),

zwany dalej "podatkiem indonezyjskim".

4, Niniejsza umowa bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkdéw
takiego samego lub podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej umowy bedg
wprowadzone obok istniejgcych podatkéw lub w miejsce wymienionych w ustepie 3.
Wiasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie
o zasadniczych zmianach, jakie zaszty w ich ustawodawstwach podatkowych.

Artykut 3
Ogodlne definicje
1. W rozumieniu niniejszej umowy, jezeli z jej tresci nie wynika inaczej:
a)

1) okreslenie "Polska" oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym
kazdy obszar poza jej wodami terytorialnymi, na ktorym na mocy
ustawodawstwa Polski i zgodnie z prawem miedzynarodowym mogg by¢
sprawowane suwerenne prawa Polski w odniesieniu do dna morskiego,
jego podglebia i ich zasobdw naturalnych;

2) okreslenie "Indonezja" obejmuje terytorium Republiki Indonezji okreslone
w jej ustawodawstwie oraz strefy przylegte, w odniesieniu do ktérych
Republika Indonezji posiada zgodnie z prawem miedzynarodowym
suwerennosc¢, suwerenne prawa lub jurysdykcje;

b) okreslenie "osoba" obejmuje osobe fizyczng, spoétke lub kazde inne zrzeszenie
0sob;

C) okreslenie "spétka" oznacza osobe prawng lub kazdg jednostke, ktérg dla celéw
podatkowych traktuje sie jako osobe prawng;

d) okreslenia  "przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa"
i "przedsiebiorstwo drugiego Umawiajgcego sie Panstwa" oznaczajg
odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie i przedsiebiorstwo
prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie;

e) okreslenie "komunikacja miedzynarodowa" oznacza wszelki przewdéz statkiem
lub samolotem, eksploatowanym przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie
Panstwa, z wyjatkiem przypadku, gdy statki lub samoloty sg eksploatowane
wytgcznie miedzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie;

f) okreslenie "wtasciwa wtadza" oznacza:



1) w Polsce - Ministra Finansow lub jego upowaznionego przedstawiciela;
2) w Indonezji - Ministra Finanséw lub jego upowaznionego przedstawiciela;
0) okreslenie "obywatele" oznacza:

1) wszelkie osoby fizyczne posiadajgce obywatelstwo Umawiajgcego sie
Panstwa;

2) wszelkie osoby prawne, spoétki jawne i stowarzyszenia utworzone na
podstawie ustawodawstwa obowigzujgcego w Umawiajgcym sie
Panstwie;

h) okreslenie "Umawiajgce sie Panstwo i drugie Umawiajgce sie Panstwo"
oznacza odpowiednio Polske lub Indonezje.

2. Przy stosowaniu niniejszej umowy przez Umawiajgce sie Panstwo, jezeli z tresci
przepisu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej nie zdefiniowane bedzie miato
takie znaczenie, jakie przyjmie sie wedtug prawa danego Umawiajgcego sie Panstwa
w zakresie podatkdéw, do ktérych ma zastosowanie niniejsza umowa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania

1. W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie "osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie" oznacza kazdg osobe, ktdra
zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na miejsce
zamieszkania, je] miejsce statego pobytu, siedzibe zarzgdu albo inne kryterium o
podobnym charakterze.

2. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to jej status bedzie okreslony
wedtug nastepujgcych zasad:

a) osobe uwaza sie za majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state
miejsce zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie jg za
majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, z ktorym ma
Scislejsze powigzania osobiste i gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustalic, w ktorym Umawiajgcym sie Panstwie osoba ma
osrodek intereséw zyciowych, albo jezeli nie posiada ona statlego miejsca
zamieszkania w zadnym z Umawiajgcych sie Panstw, to uwaza sie jg za majgca
miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym zwykle
przebywa;

c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obydwu Umawiajgcych sie Panstwach lub nie
przebywa zazwyczaj w zadnym z nich, to wtasciwe wladze Umawiajgcych sie
Panstw rozstrzygng zagadnienie w drodze wzajemnego porozumienia.



[ZASTAPIONY przez art. 4 ust. 1 Konwencji MLI (zmodyfikowany przez art. 4 ust.
3lit. e)]

Nastepujgcy art. 4 ust. 1 Konwencji MLI (zmodyfikowany przez art. 4 ust. 3 lit. e)
zastepuje art. 4 ust. 3 niniejszej Umowy:

ARTYKUL 4 KONWENCJI MLI — PODMIOTY O PODWOJNEJ SIEDZIBIE

Jezeli na podstawie postanowien [Umowy] osoba inna niz osoba fizyczna ma siedzibe
na terytorium obu [Umawiajgcych sie Panstw], wtasciwe organy [Umawiajgcych sie
Panstw] podejmg starania do okreslenia w drodze wzajemnego porozumienia
na terytorium ktérego z [Umawiajgcych sie Panstw] bedzie uwazac sie, ze dana osoba
ma siedzibe dla celéw [Umowy], majgc na wzgledzie miejsce potozenia jej faktycznego
zarzgdu, miejsce utworzenia lub inny sposéb jej ustanowienia oraz wszelkie inne
majgce znaczenie czynniki. W przypadku braku takiego porozumienia, osoba taka nie
bedzie uprawniona do jakiejkolwiek ulgi lub zwolnienia od podatku przewidzianych
w [Umowie].

Artykut 5
Zaktad

1. W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie "zaktad" oznacza statg placéwke,
przez ktdrg catkowicie albo czesciowo prowadzona jest dziatalnos¢ przedsiebiorstwa.

2. Okreslenie "zaktad" obejmuje w szczegodlnosci:

a) miejsce zarzgdu,

b) filie,

C) biuro,

d) zaktad fabryczny,

e) warsztat oraz

f) pomieszczenie przeznaczone do krajowego zbytu towardw,

0) sktad towarowy, ktérym dysponuje osoba zajmujgca sie sktadowaniem na rzecz
innych osob,

h) gospodarstwo rolne, plantacje lub inne miejsce, w ktérym prowadzona jest
dziatalno$¢ rolna, hodowlana, lesna lub plantacyjna,
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i) kopalnie, zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo kazde inne miejsce
wydobywania lub odkrywania zasobow naturalnych, platformy wiertnicze lub
statki wykorzystywane do odkrywania lub wykorzystywania zasobow
naturalnych.

3. Okreslenie "zaktad" obejmuje réwniez:

a) budowe, montaz, instalacje lub zwigzang z tym dziatalnos¢ nadzorczg, lecz
tylko wowczas, gdy taka budowa, praca lub dziatalnos¢ nadzorcza trwajg
w jednym z Umawiajgcych sie Panstw dtuzej niz 183 dni,

b) Swiadczenie ustug, w tym ustug konsultacyjnych swiadczonych przez
przedsiebiorstwo za posrednictwem pracownikdw Ilub innego personelu
zatrudnionego w tym celu przez przedsiebiorstwo, lecz tylko wowczas, gdy taka
dziatalno$¢ zwigzana z jednym lub ubocznym projektem trwa przez okres lub
okresy przekraczajgce tacznie 120 dni w ciggu kazdego dwunastomiesiecznego

okresu.
4, Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, nie stanowig
zaktadu:

a) uzytkowanie placowki, ktora stuzy wytgcznie do sktadowania, wystawiania albo
wydawania dobr lub towaréw nalezgcych do przedsigbiorstwa;

b) utrzymywanie zapasow dobr albo towarow przedsiebiorstwa wytgcznie w celu
sktadowania, wystawiania lub wydawania;

C) utrzymywanie zapasow débr albo towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wylgcznie w celu obrébki lub przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

d) state placéwki utrzymywane wytgcznie w celu zakupu débr lub towaréw albo
w celu zbierania informaciji dla przedsiebiorstwa;

e) state placowki utrzymywane wytgcznie w celu prowadzenia dla
przedsiebiorstwa jakiejkolwiek innej dziatalnosci majgcej przygotowawczy lub
pomocniczy charakter;

f) utrzymywanie statej placowki wytgcznie w celu wykonywania jakiegokolwiek
potgczenia rodzajow dziatalnosci wymienionych pod literami od a) do €), pod
warunkiem jednak, ze catkowita dziatalnos¢ tej placoéwki, wynikajgca z takiego
potgczenia rodzajéw dziatalnosci, posiada przygotowawczy lub pomocniczy
charakter.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2, jezeli osoba, z wyjgtkiem
niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ustepu 7, dziata w imieniu
przedsiebiorstwa  drugiego  Umawiajgcego sie  Panstwa, uwaza  sie,
ze przedsiebiorstwo to posiada zaktad w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie
w zakresie kazdego rodzaju dziatalnosci, ktéry ta osoba podejmuje dla
przedsiebiorstwa, jezeli ta osoba:



a) posiada i zwyczajowo realizuje w tym Panstwie petnomocnictwo do zawierania
umow w imieniu przedsiebiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te
osobe ograniczajg sie do rodzajow dziatalnosci wymienionych w ustepie 4, ktére
gdyby byly wykonywane za posrednictwem statej placowki, nie powodowatyby
uznania tej placowki za zaktad na podstawie postanowien niniejszego ustepu;
lub

b) nie posiada petnomocnictwa, lecz utrzymuje zazwyczaj w pierwszym Panstwie
zapas dobr lub towarow, z ktérego regularnie realizuje zamdwienia w imieniu
przedsiebiorstwa; lub

) produkuje albo przerabia dla przedsiebiorstwa w tym Panstwie dobra lub towary
nalezgce do tego przedsiebiorstwa.

6. Uwaza sie, ze przedsiebiorstwo ubezpieczeniowe Umawiajgcego sie Panstwa,
z wyjatkiem reasekuracji, posiada zaktad w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli
pobiera ono w tym drugim Panstwie sktadki lub ubezpiecza od ryzyka w tym Panstwie
za posrednictwem pracownika lub przedstawiciela, ktory nie jest niezaleznym
przedstawicielem w rozumieniu ustepu 7.

7. Nie bedzie sie uwazaé, ze przedsiebiorstwo posiada zaklad w jednym
z Umawiajgcych sie Panstw tylko z tego powodu, ze wykonuje ono w tym Panstwie
czynnosci przez maklera, generalnego przedstawiciela handlowego albo kazdego
innego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem ze te osoby dziatajg w ramach
swojej zwyktej dziatalnosci.

Jezeli jednak dziatalno$¢ takiego przedstawiciela wykonywana jest catkowicie lub nie
mniej niz w 60 procentach na rzecz tego przedsiebiorstwa lub przedsiebiorstwa
powigzanego, przedstawiciel taki nie bedzie uwazany za niezaleznego przedstawiciela
w rozumieniu tego ustepu.

8. Fakt, ze spotka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spoétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie albo ktora prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaktad albo w inny sposéb), nie wystarcza, aby jakgkolwiek z tych spétek uwazac
za zaktad drugiej spofki.

Artykut 6
Dochéd z nieruchomosci

1. Dochdd osiggany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z majatku nieruchomego (w tym dochdd z eksploatacii
gospodarstwa rolnego lub lesnego), potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "majgtek nieruchomy" posiada takie znaczenie, jakie przyjmuje sie

wedtug prawa Umawiajgcego sie Panstwa, w ktorym majatek ten jest potozony.
Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie nalezgce do majatku
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nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa,
do ktérych majg zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczgce witasnosci
ziemi, prawa uzytkowania majgtku nieruchomego, jak rowniez prawa do zmiennych
lub statych swiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji poktaddéw
mineralnych, zrodet i innych zasobow naturalnych oraz prawo do otrzymywania optat
z tytutu eksploatacji lub prawa do odkrywania albo poszukiwania, lub w zwigzku
z eksploatacjg poktadéw mineralnych, naftowych lub gazowych, kamieniotomow lub
innych miejsc wydobycia lub eksploatacji zasobdw naturalnych; statki, barki i samoloty
nie stanowig majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie rowniez do dochodu z bezposredniego
uzytkowania, najmu, jak rowniez kazdego innego rodzaju uzytkowania majgtku
nieruchomego.

4. Postanowienia ustepow 1 i 3 stosuje sie réwniez do dochoddéw z majgtku
nieruchomego przedsiebiorstwa i do dochodu z majgtku nieruchomego, ktory stuzy do
wykonywania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski z przedsiebiorstw

1. Zyski z przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa bedg podlegaé
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos¢
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez potozony tam zaktad. Jezeli
przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos¢ w ten sposdb, zyski przedsiebiorstwa mogg by¢
opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakie] mogg by¢
przypisane:

a) temu zaktadowi;

b) sprzedazy w tym drugim Panstwie towaréw lub débr takiego samego lub
podobnego rodzaju jak sprzedane za posrednictwem zakfadu;

C) innej dziatalnosci gospodarczej prowadzonej w tym drugim Panstwie takiego
samego rodzaju jak dziatalnos¢ prowadzona przez zaktad.

2. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego
sie Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez
potozony tam zaktad, to w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisac¢ temu
zaktadowi takie zyski, jakie mégtby on osiggnaé, gdyby wykonywat takg samg lub
podobng dziatalnos¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne
przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem,
ktérego jest zaktadem.

3. Przy wustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie potrgcenie nakladoéw
ponoszonych dla tego zaktadu wigcznie z kosztami zarzgdzania i ogélnymi kosztami
administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie, w ktérym lezy
zaktad, czy gdzie indziej. Jednakze nie zezwala sie na takie potrgcenie w odniesieniu
do kwot wyptaconych (z innego tytutu niz biezgce wydatki) przez zaktad na rzecz
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gtbwnego oddziatu przedsiebiorstwa Iub innego oddziatu z tytutu naleznosci
licencyjnych, honoraridw lub innych podobnych ptatnosci za wykorzystywanie
patentéw lub innych praw lub z tytutu prowizji za szczegdlne ustugi lub z tytutu
zarzadzania albo, z wyjatkiem przedsiebiorstwa bankowego, z tytutu odsetek od kwoty
pienieznej pozyczonej zaktadowi. Réwniez przy okresleniu zyskéw zakfadu nie bedzie
sie uwzglednia¢ kwot wyptaconych (innych niz z tytutu zwrotu biezgcych wydatkéw)
przez zaktad na rzecz gtbwnego oddziatu przedsiebiorstwa lub na rzecz innych
oddziatéw z tytutu naleznosci licencyjnych, honorariéw lub innych podobnych ptatnosci
za wykorzystywanie patentoéw lub innych praw lub z tytutu uzyskanych ustug, lub
z tytutu zarzadzania albo, z wyjatkiem przedsiebiorstwa, z tytutu odsetek od pieniedzy
pozyczonych gtbwnemu oddziatowi lub kazdemu innemu oddziatowi przedsiebiorstwa.

4. Jezeli w Umawiajgcym sie Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskéw zaktadu
przez podziat catkowity zyskéw przedsiebiorstwa na jego poszczegolne czesci, zadne
postanowienie ustepu 2 nie wyklucza ustalenia przez to Umawiajgce sie Panstwo
zysku do opodatkowania wedtug zwykle stosowanego podziatu. Sposob zastosowania
podziatu zysku musi jednak by¢ taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi w
niniejszym artykule.

5. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu dobr lub
towardw przez ten zaktad dla przedsiebiorstwa.

6. Przy stosowaniu poprzednich ustepow ustalanie zyskéw zaktadu powinno byc¢
dokonywane kazdego roku w ten sam sposob, chyba Ze istniejg uzasadnione powody,
aby postgpi¢ inaczej.

7. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, ktére zostaty odrebnie uregulowane
w innych artykutach niniejszej umowy, postanowienia tych innych artykutéw nie bedg
naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut 8
Transport morski i lotniczy

1. Zyski pochodzace ze zrédet w Umawiajgcym sie Panstwie, osiggane przez
przedsiebiorstwo drugiego Umawiajgcego sie Panstwa z eksploatacji statkdéw
w komunikacji miedzynarodowej, podlegajg opodatkowaniu tylko w drugim Panstwie.

2. Zyski osiggane z eksploatacji samolotow w komunikacji miedzynarodowej
podlegajg opodatkowaniu tylko w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym
przedsiebiorstwo eksploatujgce samoloty ma swojg siedzibe.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 majg réwniez zastosowanie do zyskéw osigganych

Z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsiebiorstwie Iub
w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.
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Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa bierze udziat bezposrednio lub
posrednio w zarzgdzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa albo

b) te same osoby bezposrednio lub posrednio biorg udziat w zarzgdzaniu, kontroli
lub kapitale przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa i przedsiebiorstwa
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa
i w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie
ich stosunkow handlowych lub finansowych zostang umdéwione lub narzucone
warunki, réznigce sie od warunkdéw, ktore by ustality miedzy sobg niezalezne
przedsiebiorstwa, to zyski, ktdre osiggatoby jedno z przedsiebiorstw bez tych
warunkdw, ale z powodu tych warunkow ich nie osiggneto, mogg by¢ uznane
za zyski tego przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo witgcza do zyskéw przedsiebiorstwa tego
Panstwa oraz odpowiednio opodatkowuje zyski, od ktérych przedsiebiorstwo drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa zaptacito w tym drugim Panstwie podatek, a zyski w ten
Sposob wtgczone sg zyskami, ktore narostyby na rzecz przedsiebiorstwa pierwszego
Panstwa, jesliby warunki uzgodnione miedzy dwoma przedsiebiorstwami byty
warunkami, ktére bytyby uzgodnione miedzy niezaleznymi przedsiebiorstwami, wtedy
to drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku zaptaconego na jego
terytorium od tych zyskow. Przy ustalaniu korekty bedg odpowiednio uwzglednione
inne postanowienia umowy, a wtasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw bedg
porozumiewac sie ze sobg, jezeli bedzie to konieczne.

3. Jezeli zyski przedsiebiorstwa jednego z Umawiajgcych sie Panstw,
opodatkowane w tym Panstwie, sg takze wtgczone na mocy postanowien ustepow 1
i 2 do zyskéw przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa i opodatkowane
w tym drugim Panstwie, a zyski w ten sposob wigczone sg zyskami, ktorych mozna
byto oczekiwaé na rzecz tego przedsiebiorstwa drugiego Panstwa, jesliby warunki
istniejgce miedzy tymi przedsiebiorstwami byty takimi warunkami, ktérych mozna byto
oczekiwac, ze istniejg miedzy niezaleznymi przedsiebiorstwami dziatajgcymi miedzy
sobg catkowicie niezaleznie, to pierwsze Panstwo dokona witasciwej korekty kwoty
podatku uzyskanego od tych zyskéw w pierwszym Panstwie. Przy ustalaniu takiej
korekty bedg odpowiednio uwzgledniane inne postanowienia niniejszej umowy,
a wiasciwe wiadze Umawiajgcych sie Panstw bedg porozumiewacé sie ze sobg w tym
celu, jezeli bedzie to konieczne.

4. Umawiajgce sie Panstwo bedzie dokonywac zmiany zyskow przedsiebiorstwa

w warunkach, o ktérych mowa w ustepie 3, po uptywie terminéw przewidzianych
w jego ustawodawstwie.
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Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spotke majgcg siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

2. Dywidendy te mogg by¢ jednak opodatkowane takze w Umawiajgcym sie
Panstwie i wedtug prawa tego Panstwa, w ktérym spotka wyptacajgca dywidendy ma
sSwojg siedzibe, lecz jezeli odbiorca dywidend jest ich wiascicielem, podatek ten nie
moze przekroczyc¢:

[ZMODYFIKOWANY przez art. 8 ust. 1 Konwencji MLI]
[@) 10 procent kwoty dywidend brutto, jezeli wtascicielem dywidend jest spotka, ktorej
udziat w kapitale spotki wyptacajgcej dywidendy wynosi co najmniej 20 procent,]

Nastepujgcy art. 8 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie w odniesieniu do art. 10 ust.
2 lit. a) niniejszej Umowy?:

ARTYKUL 8 KONWENCJI MLI — TRANSAKCJE WYPLAT DYWIDEND

[Art. 10 ust. 2 lit. a) niniejszej Umowy] znajdzie zastosowanie tylko wéwczas, jesli
warunki wlasnosciowe opisane w tych postanowieniach sg spetnione przez caty okres
365 dni, ktéry obejmuje dzien wyptaty dywidend (w celu obliczania tego okresu nie
bedg brane pod uwage zmiany wtasnosciowe bezposrednio wynikajgce z reorganizaciji,
takich jak potaczenie lub podziat spotki, ktora posiada udziaty lub akcje bgdz spoéfki,
ktéra wyptaca dywidendy).

b) 15 procent kwoty dywidendy brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.

3. Uzyte w tym artykule okreslenie "dywidendy" oznacza dochdd z akcji lub innych
praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, do udziatu w zyskach, jak rowniez dochody z innych
praw spofki, ktére wedtug prawa podatkowego Panstwa, w ktorym spdtka wyptacajgca
dywidendy ma siedzibe, sg pod wzgledem podatkowym traktowane jak dochody
z akcji.

4. Postanowien ustepow 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli odbiorca dywidend, majgcy
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim
Panstwie, w ktérym znajduje sie siedziba spotki ptacacej dywidendy, dziatalno$c
zarobkowg przez zaktad potozony w tym Panstwie bgdz wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg placéwke, ktéra jest w nim potozona, i gdy
udziat, z ktérego tytutu wyptaca sie dywidendy, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig
takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku w zalezno$ci od konkretnej
sytuacji stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

1 W praktyce oznacza to, ze stosowanie art. 10 ust. 2 lit. a) Umowy jest zmodyfikowane poprzez dodanie
warunku minimalnego okresu posiadania (365 dni), o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 Konwencji MLI.
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5. Jezeli spotka, ktdrej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga
zyski albo dochody z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, to drugie Panstwo nie
moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spoétke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub przypadku, gdy udziat, z ktérego tytutu
dywidendy sg wyptacane, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig zaktadu lub statej
placéwki potozonej w drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ nie wydzielonych zyskow
spotki podatkiem od nie wydzielonych zyskow, nawet gdy wyptacone dywidendy lub
nie wydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskéw albo dochodow
osiggnietych w drugim Panstwie.

6. Bez wzgledu na postanowienia niniejszej umowy, jezeli spotka majgca siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie posiada zaktad w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to
zyski zaktadu mogg by¢ poddane dodatkowemu podatkowi w tym drugim Panstwie
zgodnie z jego ustawodawstwem, lecz ten dodatkowy podatek nie moze przekroczyé
10 procent kwoty tych zyskéw po potrgceniu z nich podatku dochodowego i innych
podatkow natozonych od dochodu w tym drugim Panstwie.

7. Postanowienia ustepu 6 niniejszego artykutu nie naruszajg postanowien
zawartych w jakichkolwiek umowach dotyczgcych podziatu produkcji lub jakichkolwiek
innych podobnych uméw dotyczgcych sektora naftowego i gazowego lub innego
sektora gorniczego, zawartych przez Rzad Indonezji, jego organ, jego spotke naftowg
i gazowg lub jakgkolwiek jego jednostke z osobg posiadajgcg miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Polsce.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane sg osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze odsetki takie mogg byc¢ takze opodatkowane w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym powstajg, i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli
odbiorca odsetek jest ich wtascicielem, podatek w ten sposob ustalony nie moze
przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto tych odsetek. Wiasciwe wladze Umawiajgcych sie
Panstw ustalg w drodze wzajemnego porozumienia sposéb stosowania tego
ograniczenia.

3. Niezaleznie od postanowien ustepu 2 odsetki powstate w Umawiajgcym sie
Panstwie i ptacone na rzecz Rzgdu drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, w tym na
rzecz jego witadz lokalnych, jednostek terytorialnych, jego Banku Centralnego lub
jakiejkolwiek instytucji finansowej kontrolowanej przez ten Rzad, bedg zwolnione od
opodatkowania w pierwszym Panstwie.

4. W rozumieniu ustepu 3:

a) w odniesieniu do Polski:
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1) okreslenie "Bank Centralny" oznacza "Narodowy Bank Polski";

2) okreslenie "instytucja finansowa kontrolowana przez ten Rzagd" oznacza
kazdag inng instytucje finansowg, ktorej kapitat nalezy catkowicie do
Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej i jaki moze by¢ okresowo uzgodniony
miedzy wiasciwg wtadzg Umawiajgcych sie Panstw.

b) w odniesieniu do Indonezji:
1) okreslenie "Bank Centralny" oznacza "Bank of Indonesia";

2) okreslenie "instytucja finansowa kontrolowana przez ten Rzgd" oznacza
kazdg inng instytucje finansowa, ktoérej kapitat nalezy catkowicie do Rzadu
Republiki Indonezji i jaki moze by¢ okresowo uzgodniony miedzy wiasciwg
wiadzg Umawiajgcych sie Panstw.

5. Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki" oznacza dochody z wszelkiego
rodzaju roszczen wynikajgcych z dlugow, zarowno zabezpieczonych, jak i nie
zabezpieczonych prawem zastawu hipotecznego lub prawem uczestnictwa w zyskach
dtuznika, a w szczegolnosci dochody z pozyczek publicznych oraz dochody z obligacji
lub skryptéw dtuznych, wigcznie z premiami i nagrodami majgcymi zwigzek z takimi
skryptami dtuznymi, obligacjami lub pozyczkami, jak rowniez innego rodzaju dochody,
ktore wedtug ustawodawstwa podatkowego Panstwa, w ktorym powstajg, zrownane
sg z dochodami od pozyczek, wigczajgc odsetki od sprzedazy z odroczonym terminem
ptatnosci.

6. Postanowien ustepu 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli wtasciciel odsetek majgcy
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie wykonuje w drugim
Panstwie, w ktérym powstajg odsetki, dziatalnos¢ zarobkowg przy pomocy zaktadu
potozonego w tym Panstwie bgdz wykonuje wolny zawod w oparciu o statg placéwke,
ktéra jest w nim potozona, i jezeli wierzytelnosé, z tytutu ktorej sg ptacone odsetki,
rzeczywiscie nalezy do takiego zaktadu lub takiej statej placowki, lub jest zwigzana
z dziatalnoscig gospodarczg wymieniong w artykule 7 ustep 1 litera c). W takim
przypadku w zaleznos$ci od konkretnej sytuacji stosuje sie odpowiednio postanowienia
artykutu 7 lub artykutu 14.

7. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem
jest to Panstwo, wiladza lokalna lub osoba majgca w tym Panstwie miejsce
zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba wyptacajgca odsetki, bez wzgledu na
to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie,
posiada w Umawiajgcym sie Panstwie zaktad lub statg placéwke, w zwigzku z ktérych
dziatalno$cig powstato zadtuzenie, z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki, i zaptata tych
odsetek jest pokrywana przez ten zaktad lub statg placowke, to uwaza sie, ze odsetKki
takie powstajg w Panstwie, w ktorym potozony jest zaktad lub stata placowka.

8. Jezeli miedzy dtuznikiem a wiascicielem odsetek lub miedzy nimi obydwoma
a osobg trzecig istniejg szczegdlne stosunki i dlatego odsetki, majgce zwigzek
z roszczeniem wynikajgcym z dtugu, z ktérego tytutu sg wyptacane, przekraczajg
kwote, ktorg dtuznik i witasciciel odsetek uzgodniliby bez tych stosunkéw, to
postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W tym
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przypadku nadwyzka ponad te kwote podlega opodatkowaniu wedtug prawa kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i przy uwzglednieniu innych postanowien niniejszej
umowy.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne i opfaty za ustugi techniczne

1. Naleznosci licencyjne powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane
osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze naleznosci licencyjne mogg by¢ takze opodatkowane w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa,
lecz gdy odbiorca tych naleznosci jest ich wiascicielem, podatek ustalony w ten sposéb
nie moze przekroczy¢ 15 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych. Witasciwe
wiladze Umawiajgcych sie Panstw ustalg w drodze wzajemnego porozumienia sposob
stosowania tego ograniczenia.

3. Okreslenie "naleznosci licencyjne" oznacza w rozumieniu tego artykutu

ptatnosci dokonywane okresowo lub inaczej i w jakiejkolwiek formie Ilub pod

jakgkolwiek terminologig w granicach, w ktérych mogg by¢ uwazane za pochodzgce

z tytutu:

a) uzytkowania lub prawa do uzytkowania prawa autorskiego, patentu, wzoru lub
modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego, znaku
towarowego lub innej podobnej wtasnosci lub prawa; albo

b) uzytkowania lub prawa do uzytkowania wszelkiego urzgdzenia przemystowego,
handlowego lub naukowego; lub

C) udostepnienia wiedzy lub informacji naukowej, technicznej, przemystowej lub
handlowej; lub

d) udzielania wszelkiej pomocy o charakterze pomocniczym i positkowym,
stuzgcej jako srodek umozliwiajgcy stosowanie lub korzystanie z wszelkiego
majatku lub prawa wymienionego w punkcie a), urzgdzenia wymienionego
w punkcie b) lub wszelkiej wiedzy czy informacji wymienionej w punkcie c); lub

e) uzytkowania lub prawa do uzytkowania:

1) ruchomych filmoéw obrazkowych albo
2) filmow lub tasm dla telewizji; albo

3) tasm do nadan radiowych; albo

f) catkowitego lub czesciowego powstrzymania sie od korzystania lub udzielania
jakiejkolwiek wiasnosci lub prawa wymienionego w tym ustepie.
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4. Postanowien ustepu 2 nie stosuje sie, jezeli wiasciciel naleznosci licencyjnych
majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie wykonuje
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z ktdérego pochodzg naleznosci licencyjne,
dziatalno$¢ zarobkowg przez zaktad w nim potozony bgdz wolny zawod za pomocag
potozonej tam statej placowki, a prawa lub majgtek, z ktérych tytutu wyptacane sg
naleznosci licencyjne, rzeczywiscie wigzg sie z dziatalnoscig takiego zaktady lub statej
placéwki lub dziatalnoscig gospodarczg wymieniong w artykule 7 ustep 1 lit. c)
niniejszej umowy. W takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuaciji, stosuje sie
odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne dla celdéw podatkowych powstajg
w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo, wtadza lokalna albo
osoba majgca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba
wyptacajgca naleznosci licencyjne, niezaleznie od tego, czy ma ona w Umawiajgcym
sie Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajgcym sie
Panstwie zaktad lub stalg placéwke, w zwigzku z dziatalnoscig ktorych powstat
obowigzek zaptaty nalezno$ci licencyjnych, i zaktad lub stata placowka pokrywajqg takie
naleznosci, to uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktdérym potozony jest ten zaktad lub ta stata placowka.

6. Jezeli miedzy pfatnikiem a osobg uprawniong do naleznosci licencyjnych lub
miedzy nimi obydwoma a osobg trzecig istniejg szczegdlne stosunki i dlatego
zaptacone opfaty licencyjne majgce zwigzek z uzytkowaniem, prawem lub informacja,
za ktére sg ptacone, przekraczajg kwote, ktorg ptatnik i osoba uprawniona do
naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez tych stosunkow, to postanowienia niniejszego
artykutu stosuje sie tylko do tej ostatnio wymienionej kwoty. W tym przypadku
nadwyzka ponad te kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem
kazdego Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych postanowien
niniejszej umowy.

Artykut 13
Zyski ze sprzedazy majatku

1. Zyski osiggniete przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia wlasnosci majgtku nieruchomego,
o ktérym mowa w artykule 6, potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg
by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski z przeniesienia tytutu wkasnosci majgtku ruchomego stanowigcego czes¢
majatku zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, albo z przeniesienia witasnosci majgtku ruchomego
nalezgcego do statej placowki, ktorg osoba zamieszkata w Umawiajgcym sie Panstwie
dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla wykonywania wolnego zawodu,
tagcznie z zyskami, ktore zostang uzyskane przy przeniesieniu wiasnosci takiego
zaktadu (odrebnie albo razem z catym przedsiebiorstwem) lub takiej statej placéwki,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia tytutu wiasnosci samolotéw lub statkéw
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eksploatowanych w komunikacji miedzynarodowej Ilub majgtku ruchomego
zwigzanego z eksploatacjg takich samolotow lub statkow podlegajg opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie.

[ZMODYFIKOWANY przez art. 9 ust. 4 Konwencji MLI]

[4. Zyski z przeniesienia tytutu wtasnoSci jakiegokolwiek majgtku innego niz
wymieniony w poprzednich ustepach podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym przenoszgcy tytut wfasnoSci ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.]

Nastepujgcy art. 9 ust. 4 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje art. 13 ust. 4
niniejszej Umowy?:

ARTYKUL 9 KONWENCJI MLI - ZYSKI Z TYTULU PRZENIESIENIA
~ UDZIALOW LUB AKCJI LUB INNYCH PRAW W PODMIOTACH,
KTORYCH WARTOSC POCHODZI GLOWNIE Z MAJATKU NIERUCHOMEGO

Dla celéw [Umowy], zyski uzyskane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe na terytorium [Umawiajgcego sie Panstwal z tytutu przeniesienia wtasnosci
udziatow lub akcji lub poréwnywalnych praw, takich jak prawa w spotce osobowej lub
truscie, mogg byC opodatkowane w drugim [Umawiajgcym sie Panstwie], jezel
w jakimkolwiek momencie w okresie 365 dni poprzedzajgcych przeniesienie wlasnosci
tych udziatéw lub akcji lub poréwnywalnych praw ich warto$¢ pochodzita bezposrednio
lub posrednio w wiecej niz 50% z majgtku nieruchomego (nieruchomosci) potozonego
na terytorium tego drugiego [Umawiajgcego sie Panstwal.

Artykut 14
Wolne zawody

1. Dochdd, ktory osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie osigga z wykonywania dziatalnos$ci zawodowej lub innej dziatalnosci o
samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym panstwie, chyba ze
osoba ta dysponuje zwykle statg placowka w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla
wykonywania jej dziatalnosci, lub jezeli przebywa w tym drugim Panstwie przez okres
lub okresy przekraczajgce tgcznie 91 dni w ciggu kazdego roku podatkowego. Jezeli
osoba dysponuje takg statg placowka lub jezeli przebywa w tym drugim Panstwie przez
wymieniony wyzej okres lub okresy, to dochdd moze byé opodatkowany w tym drugim
Panstwie, jednak tylko w takim zakresie, w jakim moze byC przypisany tej statej
placéwce, lub w takim zakresie, w jakim jest on osiggany w tym drugim Panstwie
w wyzej wymienionych okresach.

2. Okreslenie "dziatalnos¢ zawodowa" obejmuje w szczegdlnosci samodzielnie
wykonywang dziatalnos¢ naukowg, literackg, artystyczng, wychowawczg lub

2 W praktyce oznacza to, ze stosowanie art. 13 ust. 4 Konwencji jest zmodyfikowane poprzez dodanie
do Umowy klauzuli nieruchomosciowej, o ktérej mowa w art. 9 ust. 4 Konwencji MLI.
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oSwiatowg, jak rowniez samodzielnie wykonywang dziatalnos¢ lekarzy, inzynieréw,
prawnikow, dentystow, architektow i ksiegowych.

Artykut 15
Praca najemna

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutow 16, 18 i 19 ptace, uposazenia i inne
podobne wynagrodzenia, ktore osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym
sie Panstwie osigga z pracy najemnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie,
chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie. Jezeli praca
jest tam wykonywana, to osiggane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane
w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, wynagrodzenia, jakie osoba majgca
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z pracy najemnej,
wykonywanej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko
w pierwszym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres Ilub okresy nie
przekraczajgce tgcznie 183 dni podczas danego roku podatkowego oraz

b) wynagrodzenia sg wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy,
ktéry nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, oraz

C) wynagrodzenia nie sg ponoszone przez zaktad lub statg placéwke, ktorg
pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, wynagrodzenia
uzyskiwane przez osobe z tytutu pracy najemnej, wykonywanej na pokfadzie statku lub
samolotu eksploatowanego w komunikacji miedzynarodowej, mogg podlegac
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce
rzeczywistego zarzagdu przedsiebiorstwa.

Artykut 16
Wynagrodzenia dyrektoréw

1. Wynagrodzenia i inne podobne naleznosci, kiore osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w radzie
zarzgdzajgcej spotki lub w innym podobnym organie spétki majgcej siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Wynagrodzenie osoby, do ktérej ma zastosowanie ustep 1, osiggane w spotce

za wykonywanie codziennych funkcji o charakterze administracyjnym lub technicznym,
moze by¢ opodatkowane zgodnie z postanowieniem artykutu 15 (praca najemna).
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Artykut 17
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 14 i 15 dochdd uzyskany przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci
artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym
charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze byc¢
opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdd majgcy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig takiego
artysty lub sportowca nie przypada temu artyscie lub sportowcowi, lecz innej osobie,
dochod taki - bez wzgledu na postanowienia artykutow 7, 14 i 15 - moze byc¢
opodatkowany w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym dziatalnosc tego artysty
lub sportowca jest wykonywana.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 dochdd z dziatalnosci, o ktorej
mowa w ustepie 1, wykonywanej na mocy umowy kulturalnej lub porozumienia
zawartego miedzy Umawiajgcymi sie Panstwami bedzie zwolniony z opodatkowania
w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym dziatalnos¢ jest wykonywana, jezeli pobyt
w tym Panstwie jest finansowany catkowicie lub w istotnym stopniu z funduszéw
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, jego wtadzy lokalnej lub instytucji publicznej.

Artykut 18
Emerytury i renty

1. Z uwzglednieniem artykutu 19 ustep 2 emerytury lub inne podobne
wynagrodzenia wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie ze zrodet w drugim Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu poprzedniej pracy
najemnej lub swiadczonych ustug w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie i wszelkie
renty wyptacane takiej osobie z takich zrédet mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Okreslenie "renta" oznacza okreslong kwote ptatng okresowo w okreslonych
terminach za zycia lub w ciggu okreslonego okresu na mocy zobowigzania do
dokonywania pienieznych lub réwnowaznych swiadczen w pienigdzach.

Artykut 19
Funkcje publiczne

a) Wynagrodzenie, inne niz renta lub emerytura, wyptacane przez Umawiajgce sie
Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng osobie fizycznej z tytutu
funkcji wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub
wiadzy lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze wynagrodzenie takie moze podlega¢ opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli funkcje te sg wykonywane w tym Panstwie,
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a osoba otrzymujgca takie wynagrodzenie ma miejsce zamieszkania w tym
drugim Panstwie oraz:

1) jest obywatelem tego Panstwa lub

2) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wytacznie dla celow swiadczenia tych ustug.

a) Jakakolwiek renta lub emerytura wyptacana przez Umawiajgce sie Panstwo,
jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng albo z funduszy utworzonych
przez to Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wiladze lokalng osobie
fizycznej z tytutu funkcji wykonywanych na rzecz tego Panstwa lub wtadzy
lokalnej podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze taka renta lub emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli osoba jg otrzymujgca jest obywatelem tego
Panstwa i posiada w nim miejsce zamieszkania.

3. Postanowienia artykutow 15, 16 i 18 majg zastosowanie do wynagrodzen, rent
i emerytur majgcych zwigzek z funkcjami wykonywanymi w zwigzku z dziatalnoscig
gospodarczg Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub wiadzy
lokalnej.

Artykut 20
Wyktadowcy, pracownicy naukowo-badawczy i studenci

1. Osoba fizyczna, ktéra przybywa do Umawiajgcego sie Panstwa na zaproszenie
tego Panstwa lub uniwersytetu, szkoty wyzszej, szkoty, muzeum lub innej kulturalnej
instytucji tego Panstwa lub na mocy oficjalnego programu wymiany kulturalnej na
okres nie przekraczajgcy 2 lat wytacznie w celu nauczania, prowadzenia wyktadow lub
prowadzenia badan naukowych w takiej instytucji, a ktéra ma lub bezposrednio przed
przybyciem do tego Panstwa miata miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, bedzie zwolniona z podatkéw od wynagrodzenia w pierwszym Panstwie,
jezeli wynagrodzenie to pochodzi spoza tego Panstwa.

2. Naleznosci otrzymywane na utrzymanie sie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki
przez studenta lub praktykanta, ktéry przebywa w pierwszym Umawiajgcym sie
Panstwie wylgcznie w celu ksztatcenia sie lub odbywania praktyki i ktéry ma albo
bezposrednio przed przybyciem do tego Panstwa miat miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, nie podlegajg opodatkowaniu w pierwszym Umawiajgcym
sie Panstwie, jezeli naleznosci te pochodzg ze zrédet spoza tego Umawiajgcego sie
Panstwa.
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Artykut 21
Inne dochody

Czesci dochodu osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie, ktore nie zostaty wymienione w wyzej wymienionych artykutach, beda
podlegaty opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, lecz jezeli dochody sg uzyskiwane ze
zrodet w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg one by¢ rowniez opodatkowane
w tym drugim Panstwie.

Artykut 22
Postanowienia o unikaniu podwéjnego opodatkowania
1. W przypadku Polski podwojnego opodatkowania unikacC sie bedzie w sposob
nastepujgcy:

a) jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochod
lub posiada majatek, ktoéry zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy moze
by¢ opodatkowany w Indonezji, to Polska zwolni, z uwzglednieniem
postanowien pod literg b), taki dochdd lub majgtek od opodatkowania, z tym
jednak ze przy obliczaniu podatku od pozostatego dochodu lub majatku tej
osoby moze zastosowac stawke podatkowg, ktéra bytaby zastosowana, gdyby
dochdd lub majatek zwolniony od opodatkowania w powyzszy sposéb nie byt
wiasnie zwolniony od opodatkowania,

b) jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga
dochdd, ktory zgodnie z postanowieniami artykutow 10, 11 i 12 moze byé
opodatkowany w Indonezji, to Polska zezwoli na potrgcenie od podatku
dochodowego tej osoby kwoty rownej podatkowi dochodowemu zaptaconemu
w Indonezji. Jednakze takie potrgcenie nie moze przekroczy¢ tej czesci
podatku, jaka zostata obliczona przed dokonaniem potrgcenia i ktéra
odpowiednio przypada na dochdd, ktory moze by¢ opodatkowany w Indonez;ji.

2. W Indonezji podwojnego opodatkowania unikaé sie bedzie w sposob
nastepujacy:

Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Indonezji uzyskuje dochod
z Polski zgodnie z postanowieniami tej umowy, to zezwoli sie na zaliczenie kwoty
podatku polskiego zaptaconego od tego dochodu na poczet podatku indonezyjskiego
przypadajgcego od tego dochodu. Ta kwota zaliczenia nie moze jednak przekroczy¢
kwoty podatku indonezyjskiego naleznego od takiego dochodu.

Artykut 23
Roéwne traktowanie

1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢é poddani w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom,
ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki,
ktérym sg lub mogag by¢é poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego
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drugiego Panstwa. Niniejsze postanowienie stosuje sie rowniez - bez wzgledu na
postanowienia artykutu 1 - w stosunku do osoéb, ktére nie majg miejsca zamieszkania
lub siedziby w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panstwach.

2. Opodatkowanie zakfadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa
posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie
bardziej niekorzystne niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzgcych takg sama dziatalnos¢. Postanowienie to nie moze by¢ rozumiane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do udzielania osobom majgcym miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien,
ulg i obnizek dla celéw podatkowych z uwagi na stan cywilny i rodzinny, ktérych udziela
osobom majgcym miejsce zamieszkania na jego terytorium.

3. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktérych kapitat nalezy w catosci
lub czesciowo lub jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedng lub wiecej
0sOb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie poddane ani
opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe
anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg byé poddane
przedsiebiorstwa pierwszego wymienionego Panstwa.

4, W rozumieniu tego artykutu pojecie "opodatkowanie" oznacza podatKki
wymienione w artykule 2 niniejszej umowy.

Artykut 24
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba jest zdania, ze czynnosci jednego lub obu Umawiajgcych sie
Panstw wprowadzity lub wprowadzg dla niej opodatkowanie, ktore jest niezgodne
z postanowieniami niniejszej umowy, to moze ona, niezaleznie od S$rodkow
odwotawczych przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawi¢
SWojg sprawe wtasciwej wtadzy tego Panstwa, w ktérym ma ona miejsce zamieszkania
lub siedzibe, lub - jezeli w danej sprawie majg zastosowanie postanowienia artykutu
23 ustep 1 - wtasciwej wtadzy tego Panstwa, ktdérego jest obywatelem.

[ZASTAPIONY przez zdanie drugie art. 16 ust. 1 Konwencji MLI]

Nastepujgce zdanie drugie art. 16 ust. 2 Konwencji MLI zastepuje zdanie drugie art. 24
ust. 1 niniejszej Umowy:

ARTYKUL 16 KONWENCJI MLI — PROCEDURA
WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE
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Sprawa powinna by¢ przedstawiona w ciggu trzech lat, liczagc od dnia pierwszego
zawiadomienia o dziataniu powodujgcym opodatkowanie, ktére jest niezgodne
Z postanowieniami [Umowy].

2. Wiasciwa witadza, jezeli uzna zarzut za uzasadniony, ale nie moze sama
spowodowaé zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten
uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wiasciwg witadzg drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu
Z niniejszg umowa.

Nastepujgce zdanie drugie art. 16 ust. 2 Konwencji MLl ma zastosowanie do niniejszej
Umowy:

ARTYKUL 16 KONWENCJI MLI — PROCEDURA
WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

Kazde osiggniete w ten sposob porozumienie zostanie wprowadzone w zycie
bez wzgledu na terminy przewidziane przez prawo wewnetrzne [Umawiajgcych
sie Panstw].

3. Wiasciwe wladze Umawiajgcych sie Panstw bedg czynic starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwacé trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg powstac
przy interpretacji lub stosowaniu umowy. Mogg one roéwniez konsultowac sie
wzajemnie, w jaki sposéb mozna zapobiec podwojnemu opodatkowaniu
w przypadkach, ktére nie sg uregulowane w niniejszej umowie.

4. Wiasciwe wiadze Umawiajgcych sie Panstw mogg porozumiewac sie ze sobg
bezposrednio w celu osiggniecia porozumienia w sprawach objetych postanowieniami
poprzednich ustepow. Wiasciwe witadze opracujg w drodze konsultacji stosowne
postepowanie, warunki, metody i techniczne sposoby realizacji procedury wzajemnego
porozumiewania sie, przewidzianej w tym artykule.

Artykut 25
Wymiana informacji

1. Wiasciwe wtadze Umawiajgcych sie Panstw bedg wymienialty miedzy sobg
informacje, konieczne do stosowania postanowien niniejszej umowy, a takze
informacje o ustawodawstwie wewnetrznym Umawiajgcych sie Panstw, dotyczagcym
podatkbw wymienionych w niniejszej umowie w takim zakresie, w jakim
opodatkowanie, ktére ono przewiduje, nie jest sprzeczne z umowg, jak réwniez
informacje zapobiegajgce uchylaniu sie od opodatkowania. Wymiana informac;ji nie
jest ograniczona postanowieniami artykutu 1. Wszelkie informacje uzyskane przez
Umawiajgce sie Panstwo bedg stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie, jak
informacje uzyskane przy zastosowaniu ustawodawstwa wewnetrznego tego
Panstwa, i bedg udzielane tylko osobom i wlkadzom (w tym sgdom albo organom
administracyjnym) zajmujgcym sie ustalaniem, poborem albo $cigganiem podatkdw,
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ktorych dotyczy umowa, lub organom rozpatrujgcym Srodki odwotawcze w sprawach
tych podatkéw. Wyzej wymienione osoby lub wtadze bedg wykorzystywac informacje
tylko do tych celow, lecz mogg one udostepnia¢ te informacje w postepowaniu
sgdowym lub do wydawania orzeczen.

2. Postanowienia ustepu 1 nie mogg by¢ w zadnym przypadku interpretowane tak,
jak gdyby zobowigzywaty jedno z Umawiajgcych sie Panstw do:

a) stosowania  $rodkéw  administracyjnych, ktéore nie sg zgodne
z ustawodawstwem lub praktykg administracyjng tego lub drugiego Panstwa;

b) udzielania informaciji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie
wiasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,;

C) udzielania informaciji, ktére ujawnityby tajemnice handlowg, gospodarcza,
przemystowg lub zawodowg albo tryb dziatalnosci przedsiebiorstw, lub
informacji, ktérych udzielanie sprzeciwiatoby sie porzgdkowi publicznemu.

Artykut 26
Pracownicy dyplomatyczni i konsularni

Postanowienia niniejszej umowy nie naruszajg przywilejdw podatkowych
przystugujgcych pracownikom dyplomatycznym Ilub konsularnym na podstawie
ogolnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umow szczegdinych.

Nastepujgcy art. 7 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje postanowienia
niniejszej Umowys3:

ARTYKUL 7 KONWENCJI MLI — ZAPOBIEGANIE NADUZYCIOM TRAKTATOW
(test gtdbwnego celu - tzw. klauzula PPT)

Bez wzgledu na postanowienia [Umowy], korzyS¢ w niej przewidziana nie zostanie
przyznana w odniesieniu do czesci dochodu, jezeli mozna racjonalnie przyjgé, majgc
na wzgledzie wszelkie majgce znaczenie fakty i okolicznosci, ze uzyskanie tej korzysci
byto jednym z gtébwnych celow utworzenia jakiejkolwiek struktury lub zawarcia
jakiejkolwiek transakciji, ktére spowodowaty bezposrednio lub posrednio powstanie tej
korzysci, chyba ze ustalono, ze przyznanie tej korzysci w danych okolicznosciach
bytoby zgodne z przedmiotem oraz celem odpowiednich postanowien [Umowy].

3 Art. 7 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie do wszystkich przepiséw Umowy (w zwigzku z tym, ze
w praktyce zostaje on dodany do Umowy).
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Artykut 27
Wejscie w zycie

1. Niniejsza umowa wejdzie w zycie w dniu pozniejszej noty, w ktérym odnosne
Rzady poinformujg sie wzajemnie w drodze pisemnej, iz spetnione zostaty wymogi
konstytucyjne obowigzujgce w ich odnosnych Panstwach dla wejscia w zycie tej
umowy.

2. Niniejsza umowa bedzie obowigzywa¢ w obu Umawiajgcych sie Panstwach:

a) w odniesieniu do podatku pobieranego u zrédta - w dniu 1 stycznia lub po tym
dniu w roku nastepnym po roku, w ktérym umowa wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkéw - do lat podatkowych zaczynajgcych sie
w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku nastepnym, w ktérym niniejsza umowa
wejdzie w zycie.

Artykut 28
Wypowiedzenie

Niniejsza umowa pozostanie w mocy do czasu wypowiedzenia przez jedno
z Umawiajgcych sie Panstw. Kazde z Umawiajgcych sie Panstw moze wypowiedzie¢
umowe w drodze dyplomatycznej, przekazujgc pisemng notyfikacje o wypowiedzeniu
w dniu 30 czerwca lub przed uptywem tego dnia w kazdym roku kalendarzowym
rozpoczynajgcym sie po uptywie pigtego roku od daty wejscia w zycie niniejszej
umowy.

W takim przypadku umowa przestanie obowigzywa¢ w obu Umawiajgcych sie
Panstwach:

a) w stosunku do podatku pobieranego u zrodta - w dniu 1 stycznia w roku
nastepnym po roku, w ktéorym przekazano notyfikacje o wypowiedzeniu,

b) w stosunku do innych podatkéw za lata obrachunkowe zaczynajgce sie w dniu

1 stycznia lub po tym dniu w roku nastepujgcym po roku, w ktorym przekazano
notyfikacje o wypowiedzeniu.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejszg
umowe.

Sporzgdzono w Warszawie dnia 6 pazdziernika 1992 r. w dwéch egzemplarzach,
kazdy w jezykach polskim, indonezyjskim i angielskim, przy czym wszystkie trzy teksty
sg jednakowo autentyczne.

W przypadku rozbieznos$ci przy interpretacji, tekst angielski bedzie rozstrzygajacy.
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